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BOLETAS PROVISIONALES

Antecedentes de las Boletas Provisionales
Derechos del votante
Quién vota una boleta provisional?Quién vota una boleta provisional?
Procedimientos de centros de votación para boletas
provisionales & entrenamiento del trabajador
electoralelectoral
Proceso de boletas provisionales
Cuáles cuentan? 
Cú l ? Cúales no? 
Cuáles son las tendencias?
Cómo puede un votante evitar votar una boleta
provisional?



ANTECEDENTES DE LAS
BOLETAS PROVISIONALES

En Arizona hemos tenido una forma de votación
provisional por años.
Previamente llamadas “Boletas a ser Verificadas” 
 “B l t  C tió ”  l  t ty “Boletas en Cuestión”, los votantes cuyo

nombre no aparecía en el Registro de Firmas
todavía podían emitir su voto y hacerlo contar
después de determinar que eran elegibles.
La razón mas común que ésto ocurre es porque
los votantes no mantienen un registro de votantelos votantes no mantienen un registro de votante
actualizado cuando se mudan.
No todos los estados tenían ésta opción disponiblep p
a los votantes.



ANTECEDENTES DE LAS
BOLETAS PROVISIONALES

En algunos estados si su nombre no 
estaba en el Registro de Firmas
usted era rechazado y no se le 
permitía votar—sin importar la 

ó  i   razón o si era un error.
La Ley Ayude a América a Votar
requiere que todos los votantes
t l  ió d  t b l ttengan la opción de votar una boleta
provisional.
Los estados tienen la 

bilid d d  fij tresponsabilidad de fijar pautas para
cuales cuentan y cuales no (IE en 
Arizona tiene que ser emitido en el  
centro de votación correcto)centro de votación correcto).



ANTECEDENTES DE LAS
BOLETAS PROVISIONALES

Un par de cosas a tener en mente al discutirp
boletas provisionales:

Las boletas provisionales no significan la misma cosa
en cada estado.  
La intención de la boleta provisional es que todos los 
votantes tengan una oportunidad de votar y tengan la 
elegibilidad de que ésa boleta sea examinada en lugar
d   h d  lde ser rechazados en las urnas.
Los votantes aún tienen la responsabilidad de emitir
sus boletas en el centro de votación correcto para que

t  l / ti  ll ivoten en las carreras/cuestiones que a ellos conciernen.
El sólo dar al votante que no está en el registro una
boleta provisional puede realmente privar al votante
del derecho al voto si están en el centro de votacióndel derecho al voto si están en el centro de votación
incorrecto…



DERECHO DEL
VOTANTE

Los votantes tienen derecho a votar
una boleta provisional y se les debe
dar ésa opción.
Los trabajadores electorales son 
instruídos a primero asegurarse que
el votante está en el centro de 
votación correcto para que su boleta

  d lifi dno sea descalificada.
Cada centro de votación tiene el 
letrero sobre Instrucciones a los 
V t t /D h  t B l tVotantes/Derecho a votar una Boleta
Provisional:



DERECHO DEL VOTANTE



DERECHO DEL VOTANTE



DERECHO DEL VOTANTE

Los votantes pueden
determinar el estadodeterminar el estado
de su boleta:

llamando al número
de información al 
votante 602-506-1511 
ó
entrando a nuestro
sitio web:



QUIÉN VOTA UNA BOLETA
PROVISIONAL?

Votantes que se han mudado y no han actualizado suq y
registro.
Votantes que proporcionan ID con una dirección
diferente a la dirección en el Registro de Firmasdiferente a la dirección en el Registro de Firmas.
Votantes que no están en el Registro de Firmas
porque cambiaron su registro demasiado tarde para
ser impresoser impreso.
Votantes que solicitaron una boleta temprana o que
están en la Lista Permanente de Votación Temprana
(PEVL)   l(PEVL) pero van a las urnas.
Votantes que no tienen ID suficiente.  (Éstos votantes
tendrán que proporcionar ID para que su boleta sea q p p p q
procesada y contada.)



QUIÉN VOTA UNA BOLETA
PROVISIONAL?

Votantes que han cambiado su nombre desde queq q
recién se registraron.
Votantes con dirección protegida.
Votantes que hayan sido removidos por error. (JR vs. 
SR, el mismo nombre y fecha de nacimiento, etc.)

&
V t t  tá i t dVotantes que no están registrados.
Votantes que no son elegibles.
Votantes en el Centro de Votación incorrectoVotantes en el Centro de Votación incorrecto.



PROCEDIMIENTOS DEL
CENTRO DE VOTACIÓN

Los trabajadores electorales determinan si el 
votante firmará en el Registro de Firmas
principal y recibirá una boleta estándar o siprincipal y recibirá una boleta estándar o si
necesita ir a la mesa de Boletas Provisionales.  
Ésto es cubierto en el entrenamiento y tambiény
tienen Tarjetas de Función y Hojas de 
Instrucción al Votante para ayudarles a hacer
ésta determinación en las urnas el Día de ésta determinación en las urnas el Día de 
Elección.



El entrenamiento repasa el 
PORQUÉ un votante recibiría unaPORQUÉ un votante recibiría una
Boleta Provisional:

Extracto del Manual 
de Entrenamiento



Tarjeta de Función
del Registro de 
Firmas de las
Instrucciones al 
Trabajador
Electoral



El entrenamiento también cubre
cómo llenar la forma de boletacómo llenar la forma de boleta
provisional correctamente:

Extracto del Manual 
de Entrenamiento



FORMA DE BOLETA
PROVISIONAL:

# Único
de Aff Proporcionó

ID?ID?

Lista de 
ID

Cómo
verificar
el estado

de la de la 
boleta



FORMA DE BOLETA
PROVISIONAL:

# Único
de Aff Proporcionóp

ID?



FORMA DE BOLETA
PROVISIONAL:

C l  d  
# de 

Recinto
Partido

Reg

Partido
de la 

Boleta

Color de 
la raya
de la 

Boleta



FORMA DE BOLETA
PROVISIONAL:

Caja A: 
Infoo

Actual

Caja B: j
Info

Previa

Firma 
del BW

Firma del 
Votante



Y cómo registrar al votante y 
conseguirle su boleta:conseguirle su boleta:

Extracto del Manual 
de Entrenamientode Entrenamiento



Tarjeta de 
Función de la 
Mesa de Boletas
Provisionales de Provisionales de 
las Instrucciones
al Trabajador
Electoral



Instrucciones al 
Votante sobre el 
Registro de 
FirmasFirmas



Instrucciones al 
Votante acerca de 
la Mesa de 
BoletasBoletas
Provisionales



PROCEDIMIENTOS DEL
CENTRO DE VOTACIÓN

En la mesa provisional se le muestra un mapa al 
votante para determinar si está en el lugarvotante para determinar si está en el lugar
correcto.
Los votantes votando en ése centro de votación

  á  deben vivir en el área sombreada del mapa.
El mapa también tiene los nombres y direcciones
de las instalaciones conectadas.



PROCEDIMIENTOS DEL
CENTRO DE VOTACIÓN



PROCEDIMIENTOS DEL CENTRO DE
VOTACIÓN

Si se ha Si se ha 
determinado
que el votante
está en el lugarestá en el lugar
correcto se le 
pide una ID.
Una forma de Una forma de 
boleta
provisional es
llenada (ya sea llenada (ya sea 
por el votante o 
el trabajador
electoralelectoral



Porqué los votantes tienen que votar
l i t d ?

Extracto de la 
Clase Bilingüe

en el recinto de su casa?

• Aunque el votante viva al 
cruzar la calle del PP 
puede ser que viva enpuede ser que viva en 
otro Distrito de votación.

• Los votantes necesitan
tener carreras y 
cuestiones en sus boletas
a las que estén calificadosDistrict 14District 13 a las que estén calificados
para votar.

• Una boleta provisional en 

District 14District 13

Brill no contendrá
candidatos del Distrito 13.



E i t l

Extracto de la 
Clase Bilingüe

Provisionales que no contaron:

En un recinto los 
trabajadores sólo
hacían al votante
firmar la forma y NO

2,142   No estaban Registrados
798   Información Incompleta

firmar la forma y NO 
LLENARON NINGUNA 
OTRA INFORMACIÓN! 
NINGUNA de ésas

20,043   No eran Elegibles
809  Se contaron las Boletas Tempranas

2,518  Centro de Votación Incorrecto
66 La Firma No coincidió

NINGUNA de ésas
boletas contaron…  

Qué puede hacer 66  La Firma No coincidió
33  Regresó con ID suficiente a las urnas, 

la boleta no contó por otra razón
705 Regresó con ID suficiente después de la

Qué puede hacer
usted cuando
trabaja el  Día de 

705  Regresó con ID suficiente después de la  
elección & la boleta no contó por otra razón
o nunca regresó con ID

90  No había Boleta en el Sobre

Elección para
ayudar a los 
votantes a emitirvotantes a emitir
una boleta que
va a contar?



Qué TIENE que llenarse en la Forma 
P i i l?

Extracto de la 
Clase Bilingüe

Provisional?



Porqué tienen que firmar los votantes la q q
Forma Prov o el sobre de EV?Extracto de la 

Clase Bilingüe

• Boletas Provisionales y Boletas
Tempranas pasan por verificación deTempranas pasan por verificación de 
firmas

• Es usada como una declaración deEs usada como una declaración de 
inscripción y actualiza su información.

• MCED tiene imágenes digitales de lasMCED tiene imágenes digitales de las
formas de registro de votante, solicitudes 
de boletas tempranas, etc. en el archivo
con las cuales son comparadas:



Cómo le explicamos al Votante:Cómo le explicamos al Votante:
Extracto de la 
Clase Bilingüe

• Que su forma provisional actualizará su
registro?

• Porqué necesitamos su fecha de 
(úl d lnacimiento (últimos cuatro del SSN, 

dirección previa, etc)?

• Porqué tiene que firmar la forma 
i i l/ b ?provisional/sobre?



PROCESO DE BOLETAS
PROVISIONALES

La noche de elección las cajas de boletas provisionales
son abiertas y las que son identificadas aún
necesitando ID son puestas a un lado a esperar el 
regreso del votante.
A los sobres restantes se les remueven las 2 copias
superiores de la forma y son preparadas para
procesar.
Cada una es revisada para asegurarse que el número
de recinto ha sido proporcionado.
Entonces el grupo de cada recinto es puesto en su
propio sobre.
Éstos sobres son “verificados” por el personal 
encargado del proceso para saber quien es
responsable de cada grupo.



CÓMO SON PROCESADAS LAS
FORMAS PROVISIONALES?



Las boletas permanecen en nuestro centro
de tabulación en orden numérico después
que las formas son enviadas a nuestras
tres oficinas para ser procesadas.



PRIMERO EL VOTANTE ES LOCALIZADO
EN EL ARCHIVO Y SU NÚMERO DE ID EN EL ARCHIVO Y SU NÚMERO DE ID 
ES ESCRITO EN LA FORMA:  



LA ÚLTIMA DECLARACIÓN DE REGISTRO EN
EL ARCHIVO SE ABRE AUTOMÁTICAMENTEEL ARCHIVO SE ABRE AUTOMÁTICAMENTE
PARA QUE LA FIRMA PUEDA SER VERIFICADA:

Las formas provisionales TIENEN que estar
firmadas para contar.



ÉSO INCLUYE CITATORIOS DE JURADOÉSO INCLUYE CITATORIOS DE JURADO:



ENCONTRANDO AL VOTANTE

Usando la información que el votante ha Usando la información que el votante ha 
proporcionado en la forma de boleta
provisional intentamos localizar su registro.  

Empezamos utilizando:
•Nombre
•Dirección Existente
•Dirección Nueva



ENCONTRANDO AL VOTANTE

Desafíos:Desafíos:
Uso de apodos
Sr & Jr
Nombres unidos con un guiónNombres unidos con un guión
Intercambiando el uso de apellidos



ENCONTRANDO AL VOTANTE

Qué nombre usó
William/Will/Bill 
cuando se 
registró & cual
usó cuandousó cuando
votó??



ENCONTRANDO AL VOTANTE

Es éste el mismo votante? 
Era ilegible el año de nacimiento y se pensó que el 5 era Era ilegible el año de nacimiento y se pensó que el 5 era 
un 3?
Abreviaron el nombre del medio?

Nop.
Los últimos cuatro del seguro social y la firma son g y
diferentes.



ENCONTRANDO AL VOTANTE

Revisamos los votantes que están actualmente en el 
archivo de votantes (ambos votantes Activos e Inactivos).
Nuestro archivo de suspenso (aquellos registrantes que
entregaron un registro el cual estaba incompleto).



ENCONTRANDO AL VOTANTE

Así como aquellos que han sido cancelados en q q
caso que haya sido por error:



ENCONTRANDO AL VOTANTE

Algunas veces los votantes apenas se han mudado y g p y
no recuerdan la dirección correcta (información
direccional incorrecta, tipo de calle, código postal, 
etc.). )
Entonces utilizamos otros recursos en un intento de 
localizar la información correcta:

Siti b d l T d d l C d dSitio web del Tasador del Condado
Oficina de Correos de Estados Unidos
Búsqueda revertida de número de 

léfteléfono



LOS VOTANTES NECESITAN
VOTAR DONDE VIVEN:

Una vez que el votante es encontradoq
necesitamos determinar si votaron en el lugar
correcto:

Registrado Aquí

Votó Aquí

Vi  A íVive Aquí



LOS VOTANTES NECESITAN

El sistema

VOTAR DONDE VIVEN:

El sistema
comprueba
minuciosa-

l mente el 
recinto donde
el votante está
registrado (o 
donde dijo que
vivía) y donde) y
él votó:



LOS VOTANTES NECESITAN
VOTAR DONDE VIVEN:

Porqué éste da la opción de “contar la boleta” Si el 
votante estaba en el centro de votación equivocado?votante estaba en el centro de votación equivocado?

Porque tenemos algunos centros de votación que acomodan
más de un recinto (doble o triple) y si el votante simplemente
llenó la forma en el lado equivocado del gimnasio ó depositó
su boleta en la caja de boletas equivocada aún contaremos susu boleta en la caja de boletas equivocada aún contaremos su
boleta.
También tenemos algunos recintos que son todo por correo
debido al pequeño número de votantes.  Si ellos necesitan ir
  t d  t ió  t b l t d  l l a un centro de votación a votar una boleta de reemplazo el 

día de elección sería una boleta provisional y la contaríamos. 
(Mientras no hayan regresado su boleta temprana.)



El sistema
también alerta al 
personal si el 
votante firmó el  
R i t d   Registro de  
Firmas en las
urnas. 

Los votantes
provisionales
firman un 
registro separado
así que su código
de barra de ID no 
debe estar
firmado.  



Si el votante solicitó una boleta temprana ellos
tendrán una X al lado de su nombre en el Registro
de Firmas:

Ésto asegura que sólo una boleta sea emitida por
votante.

Los votantes tienen la capacidad de solicitar unaLos votantes tienen la capacidad de solicitar una
boleta de reemplazo si no reciben una o 
necesitan estropear su boleta.  Es por éso que no 
pueden poner una boleta temprana dentro de la pueden poner una boleta temprana dentro de la 
máquina en las urnas o votar una boleta regular.



FORMAS PROVISIONALES DESPUÉS
DE INVESTIGAR LA DISPOSICIÓN
DEL VOTANTE:



UNA VEZ QUE LAS BOLETAS PROVISIONALES
SON INVESTIGADAS Y DETERMINADO SI
SERÁN TABULADAS, EMPIEZA EL PROCESO. 



REPORTES SON GENERADOS PARA
CADA RECINTO/CONSOLIDACIÓN:



CORREDORES COMPARAN LOS REPORTES
CON LAS BOLETAS APLICABLES Y LAS
ENTREGAN A LA JUNTA PARA EL PROCESO:



JUNTAS BIPARTIDISTAS COMPARAN EL
REPORTE CON LOS SOBRES QUEREPORTE CON LOS SOBRES QUE
CONTIENEN LA BOLETA:



JUNTAS DE PROCESADORES:



Si hay preguntas (la tercera copia que se deja en el sobre
á l  l il iblestá muy tenue para leerse o es completamente ilegible

porque el votante usó una pluma de boleta, etc.) personal 
del registro de votante está a la mano para buscar el 
afidávit:afidávit:



Los sobres son abiertos y las boletas puestas en y p
una bandeja para ir al centro de tabulación.



CADA JUNTA SOMETE UN REPORTE
JUNTO CON LAS BOLETAS PARA
COMPLETA RESPONSABILIDAD:



LAS BOLETAS ESTÁN ENTONCES
LISTAS PARA LA TABULACIÓN.



Boletas que no pueden físicamente ser tabuladasq p
(rotas, arrugadas, etc) son relegadas a una junta 
de duplicación de ciudadanos bipartidistas: 



OBERVADORES DE PARTIDOS
PUEDEN ESTAR PRESENTES EN
TODAS LAS ETAPAS DEL PROCESO:



CENTRO DE TABULACIÓN DE
BOLETAS (BTC)



VENTANAS DE VISIÓN PÚBLICA DEL
CUARTO BTC (INCLUYENDO OFICIALES EN
SERVICIO):



QUÉ CUENTA? 
Boletas de Nuevos Residentes
Boletas Tempranas no Regresadas
Si ocurrió un error de oficina
Votantes Protejidos
Cambios de Nombre
Dirección en la ID no coincidió
ID Proporcionada en las Urnas
ID P i d t El ióID Proporcionada post Elección



QUÉ NO CUENTA?

No estaban RegistradosNo estaban Registrados
Información Incompleta
No eran Elegiblesg
Boleta Temprana Contada
Centro de Votación Equivocado
La Firma No Concidió
ID Insuficiente en las urnas

 fi i  l ióID Insuficiente pos elección
No Boleta en el Sobre



En algunos casos el votante regresó su boletag g
temprana así que su boleta provisional no es
tabulada:



No importa el estado de la boleta (contada o no) p ( )
el votante puede saber el resultado final usando
el número de afidávit que le fué proporcionado.
É t t t  b  b l t tÉste votante va a saber que su boleta temprana
contó, su boleta provisional no:



CUALES SON LAS
TENDENCIAS?



CUALES SON LAS TENDENCIAS?

Revisión de la última Elección General 2006 &
PPE 2008



PROVISIONALES DE LA ELECCIÓN GENERAL 2006

CountedCounted

New Res
In Sig Ros
Nt ret EVNt ret EV
Too late to print
Name chg
P t t dProtected
Office err



PROVISIONALES DE LA ELECCIÓN GENERAL 2006

Not CountedNot Counted

Not Reg
Not EligNot Elig
Wrong PP
Incomplete
EV C t dEV Counted



Análisis del género de votantes en el 
d ió i dCentro de Votación Equivocado
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Porcentaje del Total de Boletas Emitidas
en el LV Equivocado de acuerdo a la Edad
25

1900

en el LV Equivocado de acuerdo a la Edad

20
1900
1910
1920

15
1920
1930
1940

10
1940
1950
1960

0

5 1960
1970
19800

Decade of Birth
1980



Porcentaje de Votantes en el LV Equivocado
Dentro de Cada Categoría de Edad
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Porcentaje de Boletas Tempranas del  
l i id í d d dTotal Emitido por Categoría de Edad
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Porcentaje del Total de Boletas Tampranas Emitidas
por Categoría de Edadp g
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PPE CONTARON:
RESIDENCIA NUEVA

Democrat

R bliRepublican

2136 Demócratas

1874 Republicanas



PPE CONTARON: 
NO REGRESARON SU BOLETA TEMPRANA

Democrat

Republican

5718 Demócratas5718 Demócratas

7409 Republicanas



PPE CONTARON: 
INSCRIPCIÓN DEMASIADO TARDE PARA EL REGISTRO

Democrat

Republican 

199 Demócratas199 Demócratas

177 Republicanas



PPE CONTARON: 
R & ID Í ÓREGRESARON & PROPORCIONARON ID EL DÍA DE ELECCIÓN

Democrat

Republican 

52 Demócratas

52Republicanas



PPE CONTARON: 
REGRESARON & PROPORCIONARON ID POST DÍA DE
ELECCIÓN

Democrat

Republican 

30 Demócratas

20Republicanas



PPE NO CONTARON: 

Democrat

NO ESTABAN REGISTRADOS

Democrat

Republican

Éstos son 
votantes que no 
estaban

19 Demócratas

estaban
registrados para
votar del todo. 

2096  

25 Republicanas
2096 no 
especificaron D ó 
R en su forma . 



PPE NO CONTARON: 
NO ERAN ELEGIBLES PARA VOTAR

Democrat

Republican

Éstos son 
votantes que no 

b

2592 Demócratas

estaban
registrados a 
tiempo (ó del 
todo) con el 2592 Demócratas

1730 Republicanas
partido para ser 
eligible para
votar.  



PPE NO CONTARON: 
ÓCENTRO DE VOTACIÓN EQUIVOCADO

Democrat

Republican

1387 Demócratas

1003 Republicanas



PPE NO CONTARON: 
ÉBOLETA TEMPRANA FUÉ RECIBIDA Y CONTADA

Democrat

Republican

315 Demócratas315 Demócratas

478 Republicanas



CÓMO PUEDE PREVENIR UN
VOTANTE VOTAR UNA BOLETA
PROVISIONAL?

Mantenga su inscripción al corriente.
Re-inscríbase si se muda.
Asegúrese de estar registrado con el partido de su
preferencia (o no)
C bió d  b ? i íbCambió de nombre? Re-inscríbase

Verifique su centro de votación leyendo los avisos
enviados por el MCED (por ejemplo la boleta de 

t )muestra).
La dirección en la ID que usted usará el Día de  
Elección coincide con la dirección en su ID de votante?
Recibe usted toda su correspondencia en un PO box 
EXCEPTO correspondencia de elección?  Actualize su
dirección de correos con MCED para que coincida con 

IDsu ID.



CÓMO PUEDE UN VOTANTE
PREVENIR VOTAR UNA BOLETA

Si i di ió jid d i

PROVISIONAL?

Si tiene su dirección protejida usted siempre
votará una boleta provisional ya que no puede
estar enlistado en el Registro de Firmas.g
Lleve ID suficiente con usted cuando vaya a 
votar.
Complete la forma en su totalidad para poder
encontrarlo en el archivo de votante.
Revise el estado de su boleta provisional y Revise el estado de su boleta provisional y 
remedie específicamente porqué tuvo que votar
de ésa manera! Para que la próxima elección

t d ib b l t lusted reciba una boleta regular.


